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Articulo 5
Aplicacién general

1.  Cada Estado parte aplicaré el presente Tratado de manera coherente, objetiva y
no discriminatoria, teniendo presentes los principios mencionados en él.

2. Cada Estado parte establecera y mantendra un sistema nacional de control,
incluida una lista nacional de control, para aplicar lo dispuesto en el presente
Tratado.

3.  Sealienta a cada Estado parte a que aplique lo dispuesto en el presente Tratado
a la mayor variedad posible de armas convencionales. Las definiciones nacionales
de cualquiera de las categorias comprendidas en el articulo 2, parrafo 1, apartados a)
a g), no abarcaran menos que las descripciones utilizadas en el Registro de Armas
Convencionales de las Naciones Unidas en el momento en que entre en vigor el
presente Tratado. En relacion con la categoria comprendida en el articulo 2, parrafo
1, apartado h), las definiciones nacionales no abarcaran menos que las descripciones
utilizadas en los instrumentos pertinentes de las Naciones Unidas en el momento en
que entre en vigor el presente Tratado.

4. Cada Estado parte, de conformidad con sus leyes nacionales, facilitara su lista
nacional de control a la Secretaria, que la pondra a disposicion de los demas Estados
partes. Se alienta a los Estados partes a que hagan publicas sus listas de control.

5. Cada Estado parte adoptard las medidas que sean necesarias para aplicar las
disposiciones del presente Tratado y designara a las autoridades nacionales
competentes a fin de disponer de un sistema nacional de control eficaz y
transparente para regular la transferencia de armas convencionales comprendidas en
el articulo 2, parrafo 1, y de elementos comprendidos en el articulo 3 y el articulo 4.

6. Cada Estado parte designara uno o mas puntos de contacto nacionales para
intercambiar informacion sobre cuestiones relacionadas con la aplicacion del
presente Tratado. Cada Estado parte notificara su punto o puntos de contacto
nacionales a la Secretaria que se establece en el articulo 18 y mantendra actualizada
dicha informacion.
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Articulo 7
Exportacién y evaluaciéon de las exportaciones

1. Sila exportacion no esta prohibida en virtud del articulo 6, cada Estado parte
exportador, antes de autorizar la exportacion bajo su jurisdiccion de armas
convencionales comprendidas en el articulo 2, parrafo 1, o de elementos
comprendidos en el articulo 3 o el articulo 4, y de conformidad con su sistema
nacional de control, evaluara, de manera objetiva y no discriminatoria y teniendo en
cuenta los factores pertinentes, incluida la informacién proporcionada por el Estado
importador de conformidad con el articulo 8, parrafo I, el potencial de que las armas
convencionales o los elementos:

a) Contribuyesen o menoscabasen la paz y la seguridad;
b)  Podrian utilizarse para:

1) Cometer o facilitar una violacion grave del derecho internacional
humanitario;

11) Cometer o facilitar una violacion grave del derecho internacional de los
derechos humanos;

1) Cometer o facilitar un acto que constituya un delito en virtud de las
convenciones o los protocolos internacionales relativos al terrorismo en los
que sea parte el Estado exportador; o

iv) Cometer o facilitar un acto que constituya un delito en virtud de las
convenciones o los protocolos internacionales relativos a la delincuencia
organizada transnacional en los que sea parte el Estado exportador.

2. El Estado parte exportador también examinara si podrian adoptarse medidas
para mitigar los riesgos mencionados en los apartados a) o b) del parrafo 1, como
medidas de fomento de la confianza o programas elaborados y acordados
conjuntamente por los Estados exportador e importador.

3. Si, una vez realizada esta evaluacion y examinadas las medidas de mitigacion
disponibles, el Estado parte exportador determina que existe un riesgo
preponderante de que se produzca alguna de las consecuencias negativas
contempladas en el parrafo 1, dicho Estado no autorizara la exportacion.

4. Al realizar la evaluacion, el Estado parte exportador tendra en cuenta el riesgo
de que las armas convencionales comprendidas en el articulo 2, parrafo 1, o los
elementos comprendidos en el articulo 3 o el articulo 4 se utilicen para cometer o
facilitar actos graves de violencia por motivos de género o actos graves de violencia
contra las mujeres y los nifios.
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